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Inicialmente, através de pesquisa bibliografica, procu

ramos ter uma vis3o geral da linguagem indigena, das suas rai-

tores e consequéncias que fizeram com que a  linguagem
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igeﬁa se perdesse no tempo, chegando a extincio de muitas.
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Num aspecto mais aprofundado passamos a descobrir que,
por estar mais proximo e em convivéncia com o povo branco, a
histéria e a linguagem do povo Karitiadna estd se perdendo.

| O trabalho foi realizado através de eﬁtudos, videos e
contatos pessoais da equipe com alguns indios, num didlogo bag
tante timido, mas onde conseguimos captar a descrenga*e deses-
peranga de alguns; a luta desesperada de outres, que tentam re
uperar tudo o0 que esta se perdendo, come nos afirma  Orlando
itigna: "Eu quero ser indio, cacgar, pescar, morar no mato,
@rgﬁe eu sou de la. E triste ver indio gque ni3o guer mais ser
indio, que come como branco, fala como branco, que quer ser cO
mo branco, e até morar na cidade, como branco'.
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Desejamos também que este trabalho seja um alerta para
uma maior conscientizacio da problematica indigena, n3o sO em
Porto Velho, mas em todo o Estado de Ronddnia, e que aconteca
unm despertar para a luta em defesa da sobrevivéncia dos povos
indigenas em todos os aspectos: sociais, culturais, econdmicos
e ecducacionais e historicos. '
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costumes proprios com habilidades tecnoldgicas, atitudes, cren
cas religiosas, organizacdo social e filosofia que lhes SZ0
oréprios e resultantes de experiéncias de vida acumuladas e de
senvolvidas em milhares de anos. Distinguem-se também de nds e
entre si por falarem diferentes linguas.

Como todas as demais, as linguas dos povos  indigenas
do Brasil s3o inteiramente adeqguadas a plena eypf653ao indivi-
dual e social do meio em que tradicionalmente eles vivem. Embo
ra diferentes, elas compartilham do que tOdaa as gquase Sels
mil 1linguas do mundo tém em comum: sdo manifiestacles da mesma
capacidade de comunicar-se pela linguagem: Capacldade esta que
é"desenvolvida pela espécie humana e se caracteriza por princi
pios e pwoprledades que, presentes em todo homem, facilitam a

qualquer criancga desenvolver © dominio de qualquer lifngua,-sem

- pre que exposta ao contato com falantes dessa llngua Da mesma

forma que permitem-a qualquer adulto, com maior ou meﬁor esfer
O, aprender linguas diferentes da sua propria. |

A histdria das linguas indigenas no mundo tem sido uma
historia de sucessivas multiplicagoes ocasionadas Defas divi-
sdes das comunidades, os distanciamentos Nno €spaco 5ECDfafLCQ,
fazendo com que perdessem o contato entre si € © desa&ar601E62
to da necessidade de ajuste na comunicagao € consequentenﬂnbe,
as alteracBes linguisticas. Estas vdo se tornando cada vez
mais freguentes e mais diferenciadas, conforme vao. ocorrevﬂo e
se processando novas divistes e mudangas ﬂeografchs,_ esmo as.
sim, algumas linguas, embora basicamente dﬂferentes,ﬁccﬂqewvan-

muitos elementos em comum, que permitem O reconhecimento da

1ingua anterior. A presenca destes elementos comuns vai dimi-
nu1ndo com O tempo, o que faz com que encontremos casos em que
5 dificil mostrar que duas ou mais linguas provém de uma  sO

llngua mals antiga.

Fala-se no Brasil, hoje em dia, umas 170 linguas indi-
genas. Quantas exatamente nfo se sabe, mesmo porque é muito di
f{cil contar, pois quando se adquire um conhecimento ‘razoavel
das linguas, ainda burgem problemas como a definigdo de lingua

em contraposicdo ao dialeto, ou a distingdoc entre o antlgo e D
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permanecem invioladas, apesar da proximidade de Porto Velho, €

o EFupO ndo tem tido problemas com invasdes de terra. Mas al-
cuns indios tem reclamado que O governo esta querendo de volta
um presente que ele ja deu, no caso, as terras demarcadas.

Este povo foi submetido a um processo de evangelizag&o

pela SDKH:¢r~GS’miSSionérios formaram indios pastores e cons-

truiram um templo na aldeia. Atualmente este servico estd sus-
penso. Quanto a educagdo, sdo colocados la pela Fundagdo Nacio
nal do Indio (FUNAI) e pelo governo, professores brancos para
ensinar ¢ portugues para adultos e criangas, sem nenhuma meto-

doleogia, treinamento, ou mesmo tentativa de inculturagao. Atu-

almente estdo sem professor. O que 14 estava foi mandado embo-
ra pelo povo, porque castigava fisicamente as criangas.

A comunidade possui dois caciques e um pajé. Cultivam
a roga onde plantam arrocz, milho, mandioca, banana; criam al-
~uns animais de pequeno porte como galinha, porcos, patos. Pra

_ ticam a poligamia.

’

A aldeia do povo Karitiana € muito bonita. Um pequeno
rio (Sapati, afluente do Madeira) separa a aldeia em duas par-
tes, ficando de um lado as "estruturas" da FUNAI: casa do che-
fe de posto, enfermaria, escola e cantina. E no outro lado as
casas dos indios, onde ja é constatada uma arquitetura ndo mui
to original, e, em algumas casas, Jj& est8o presentes alguns u-
tensilios domésticos como fogdo a gas, armarios, mesas e cadei

as, copiados da sociedade branca. Muitos Indios ja estdo inte
erados nos costumes dos brancos, a tal ponto de comegarem a mu
dar-se para a cidade, com esposa e filhos. Enquanto isso, ou-

tros lutam por um retorno as raizes, tentando resgatar usos e
costumes e mitos, mas principalmente resgatar a linguagem  da
tpihg @

2.2 - 0 tronco linguistico.

0 povo pertence a familia linguistica Arikem, do tron-
co Tupi. Até hoje poucos estudos foram feitos sobre a lingua
Karitiana, com excegdo de um pequeno dicionario, atravées de es
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tencia de uma mesma raiz.

A tribo Karitizna, hoje com cerca de 110 falantes, se
tornou O Unico representante da familia Arikém. As outras. lin-

guas dessa familia, de que se tem noticias, o Arikém e o Kabi-
vidna, ja estdo extintas e sfo conhecidas apenas através de re
lagdo de palavras. |

Por falta de informacgdes, € para um maior entendimento
sobre a linguagem dos, Karitiana, partiu-se para uma  pesquisa
de campo, tentando através de entrevistas e gravagdes um maior
aprimoramento das informagdes. |

CONCLUSZO:

Diante disto, vimos que a linguagem do povo Karitiana
esta se perdendo no fempo, dando lugar a uma nova lingua,5-que
podemos chamar de Portugués-Karitiana, por ni3o ser nem uma nem
outra, mas formando uma mistura das linguas; que eles - chamam
de giria. |

A educacdo bilingue na escola, com a ajuda dos "irdios
mais idosos, seria o 1deal para gque as c¢riangas € 0SS mals Jo=
vens aprendam a linguagem do proprio povo.

| Os Karitiina tem condicles de voltar a falar fluente-
mente a sua lingua, mas é preciso que haja pessoas que se dis-
ponham a um treinamento e processo de acompanhamento, conviven
do com eles (na aldeia), tentando fazer com que sintam a neces
sidade e a importancia de resgatar os tracos linguisticos da
familia Arikém.
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ANEXO I
Entrevista com Orlando Karitiana

1. O que o povo Karitiana perdeu em contato com o branco?

Remédio, festas de indio, a linguagem. Linguagem com-
pleta, sabe. Mas, por exemplo: eu falo, né, eu falo com a mie.
Mamge tal, tal e tal, eu mistura a palavra com o portuguels Te
assim eu fala. Tudo mundo mistura, o novato tamém, tudinho mis
tura, tudo com portugueis, agora eu mesmo queria falar puro, e
puro linguagem, sabe, eu mesmo nio quero perder.

2. E os outros, Jja nic falam mais?

Mais fald, mais fald misturado assim, assim, nZo sei o
que, fala, fala, mistura. - - |

3. Voce com sua mide ja est3o misturando?

A minha m3e, agora na parte da minha mée, mais velho e
assim, n3o mistura n3o. Mais agora, por exemplo, eu e o Nelson
e assim misturamos, sabe, mas tem palavra, principalmente a pa
lavra indigena, ndis nio entende mais, mais” eu mesmo nio en-
tendo mais ndo. Antigamento a palavra de antifamento era a gi-
ria, a giria nfo, a linguagem, a palavra dele mesmo, ele tenm a
giria dele, mas palavra dele mesmo eu nio entendo mais, tem eu
nio entendo. Qui nem eu falo assim, telefone, né, "fidoc vamo ver
assim, deixa eu fala, as mesa, né. Como chama o mesmo sentido,
hem, de mesa. A palavra, o mesmo sSentlido de mesa nao tem mais
agora ndis tem assim chamd né na minha palavra chama UMBI, né,
mais agora eles antigamento falava fala diferente, mais que eu
nao sel nao. '

4. E como vocé poderia aprender esta linguagem de antigamente,
Orlando? Quem pode ensinar pra voce?
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Ix: Maria. Mais dlmals, mais qui aqui. E eu n3o quero

nunca, perde essa terra. E dificil, dlflcll nZo eu,'ﬂaﬁ'tSEEG,

ndo, medo de perde, assim porgue o ; gOVerno quer tomar a- nessa

terra? Eu penso assim. Eu n3o vou da esse caneta de present é

eu tem que devolvé de novo. N3o mais n3o tem direito de devol-
O

ve mals, mesmo assim, a nossa terra-é mesmo assim du govern e
governu da essa terra que ndis temu, n6éis nio pode mais devol-
ve a ele, ele n3o pode nem pega esse caneta. Governu da presen
te depois que tomd, nd3o podi nfo. Agora eu querc trabaid, 14 &
di graga da aula, nfo quero n3o, eu ndo quero =& funcionirio e

s

da FUNAI, & muito enrolado. Eu quero trabiad nu governu ainﬂa',
qué estudad mais, até oitava. Mais tﬂmoo mais aTﬂueﬂ.de VOogces e
- aqui no CIMI, sei, ta Drceuupado assim porque eu-fico aqui na
cidade, mais nada de fica preocupado, até meu povo fica preocu
pado, meu pai fica preocupado, meu pai n3o deixa eu fica de ma
neira e jeito nenhum aqui na 01dade, meu pal e 1ogo com a gen-"
ti quero que veja. Meu pai € as N ] |
le, ele pode até matar &, um fi indg. o
mgrré, nao pode nem erré na V1da cdele. Mais ele b
nois somo sete irm3o, sd-o0 mais novo, meu irmio t
nao tenho vontade de casar ainda ngo.

12. €Como & que o0s mais. aﬂblqu_EDSlﬂdf a2 linguagem?

Fles ensiram. Desdi crlanga a ﬂente aprendi, né, a mde

falando com a gente, fica faTando, a linguagem e acostumando e
mals ndo ensina como gente, é isto é caneta, n3io ensina assim.
A genti antigamento contava hlst@ﬁ a, agora ndo. A geriti assim
o indio, a india fica sabe o que é portugueis muits Srtant
que € a nossa linguagem, a pessoa aﬂtlﬂ amento nZo fala portu-
gueis, ndo sabe fald, mie também nfo fala ndo, sé um pou quinho

SO, um pouou1nbo.
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13. E como € que vocés, os mais novos, apre ndem
gues que a linguagem?

| ‘Mistura muito na aldeia portugueis e linguagem, e agui
sO portugueis. Eu falo., falo a -linguagem e falo gravador, .pra
mim & gravador ja. Eu falo linguagem, falo telefone. Eu falo a




linguagem falo ventilador. Eu falo assim vai no Porto Velho eu
mistura Porto Velho. Eu vou 14 com este cara. Eu mistura cara.
Mistura tudo. Eu falo assim: vO pegd esse cimento e mistura de
novo com cimento. Nem da ora falar. Tem muita palavra que eu
nZo sei mais na linguagem. Antigamento tem histdria. Al né pes
soal n3o ti querendo histéria. O pessoal ndo té contando histo
ria, é preciso escrever histéria deles, num tem histdria. Pra

mento tem que se treis antigamento, pra reprovar, porque se um
fala errado tem opinido, os treis tem que fald a mesma lingua,
sem mudd nada pra sé correta também a histdéria, né, ndo mistu-
rada. Comigo vai s& assim, cada palavra dele, escreve. Qué Ve.
Fu ndo sei hlStOPla de jeito nenhum, nenhuma, meu pal nao con-
ta historia. ' '

A WECX D14
Entrevista concedida por alguns indios Karitiana ao CIL
MI - Rondonia, para um maior conhecimento de seus pro-
mas na drea. Extraido do Relatdrio do CIMI, n2 BRRO

1. ANTENOR KARITIANA:

- Nés n3o temos problema de terra. A area foi demarca-
da em.1918 Nés sofremos de uma outra maneira.

- NOs fazemos OS NnosSsoS rogados sem esperar pela FUNAL
e vendemos os produtos das nossas rogas. Falta um -administra-

dor que ajude a organizar o servigo, vigiar a terra. Tem multo
arroz para goloer. | '

- Rocamos a terra, mas as vezes "esquecemos" de plan-
tar e vigiar a terra. A situagZo ndo € t&o dificil, nem tem di
ficuldade de alimentagdo. A FUNAI nZo quer ajudar os indios..

-~ O chefe do posto da FUNAI nd@o gqueria que eu f1icasse
na aldeia, porque ele sabe que eu ajudo o meu povo. O chefe do
posto era para ser mandado para outro lugar, por ele ser mails
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"adiantado". Saiu a professora e trocaram a enfermeira. Contr
taram uma professora em marco. SO tem a 42 série. Na aldeia se
algum indio quer estudar mais tem que vir para a cidade.

|0

- A FUNAI faz o indio de besta, porque o indio nio sa-
be 0 que é técnico. S6 enganam o indio. Eu nfo vou deixar mais

lml

" o0 téenico entrar na area, porque ele nio sabe de nada, s enga

na os indios. O técnico para plantar em curva. Trabalha ha um
ano com os indios. '

5. CIZINHO - 2° CACIQUE:

- Pedimos muita coisa, o delegado ndo cedeu nada. Diz

que ndo tem dinheiro e por isso ndo vd8o mandar as coisas. AgO-

”

ra o problema é: meu menina morreu de pneumonia e dorzinha. Eu
trouxe para a cidade, para tratar, Sarou,'eﬂgordou. Voltou pro
mato, depois ficou com dorzinha de novo. Entdo trouxe de novo
pra cidade e morreu. Acho que mataram, pra'née ter tantoc tra-
balho de levar pra cidade. Ndo esquego isso da FUNAL.

2. SANDRINHA:

#

_ Era pra ter ido duas vezes, mas ndo deu certo. Plane
jamos visitar a aldeia, pressdes da FUNAL impediram. Aconteceu
a morte do filho do Cizinho e dai nds fizemos uma amizade e f1
cou uns dias no CIMI. Os indios pediram para irmos pra aldela,

mesmo que a FUNAI n3o queira. Chegando na aldelia o povo velo
encontrar. ' '

s

- A aldeia é muito bonita, tem muita manga. De um lado
fica a FUNAI e do outro lado fica a aldeia. S&o divididos en-
tre si por uma ponte. Fica a 95 km. de Porto Velho, na BR Por-
to velho a Guajara-Mirimn.

- S3o 136 pessoas. Tem dois caciques: Garcia e (Cizinho
e um Pajé (José Barabadd). Criam animais para a sua alimenta-
cdo. Praticam a poligamia: alguns homens tem mais de uma - mu-
lher. | ' | ' '

”

- A escola é sé em portugués. Deveria ser bilingue. Os

WEL -
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